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T. H. CaBuyx (Munck)

MPOBJIEMA TEPMHUHOJIOTUYECKOM BAPUAHTHOCTH
B COBPEMEHHOW TEOPHUU APTYMEHTALIUU

OIHUM U3 CYIIECTBEHHBIX MPU3HAKOB 3PEJIOCTH HAYYHOUN TEOpUU SBIISI-
€TCs YHOPSI0YEHHOCTh TEPMHHOJIOTUYECKOTO anmapara. Teopusi apryMeH-
Tanuu, HavyaBIiasi JOpMUPOBATHCS B KOHIE 60-X TOJ0B MPOIILIOTO BEKa KaK
MEXKIUCIUILTHHAPHAS 00JIACTh 3HAHWH, pa3pabaThiBaromias MpoOIeMbl ap-
TyMEHTauu (yOexIaromero crnocoda pacCyKACHHUs), 1O HACTOSIIETO Bpe-
MEHHU HE UMEET CIIOKUBIICHCS TEPMHHOCHCTEMBI. CBHIIETENECTBO TOMY —
TEPMUHOJIOTUYECKAsT BAPUAHTHOCTh, OTHOCSIIASICSA, B TOM 4HCIE, K 0a30-
BBIM KaTErOpHsSM 3TOH 00nacTh 3HaHMA. [IpudyeM 0cOOEHHO aKTyalbHA 3Ta
mpobiieMa ISt PyCCKOSI3bIYHOTO CETMEHTA HAyYHBIX UCCIICA0BaHUA.

[TpuumnHbl, OOBICHIIONINE TAKYO CUTYAIHIO, MOYKHO Pa3JelIuTh Ha TPH
rpymnel. CyTh NEpBOi B ClenyroieM. bOnblnas 4acTh MMEIOLIENCs Ha ce-
TOJHSIIHUN JIeHb CHElUaTbHONW JUTEpaTypbl MO TEOPUH apryMeHTaluu
SIBIISICTCSI QHTIIOSA3BIYHOM, YTO aJCKBATHO OTpaXKkaeT reorpaduro uccienoBa-
TENBCKOTO WHTEpeca K apryMEHTAaTHBHOW MpoOieMaTHkKe (JOMUHHPYIOT
CeBepoaMepUKAaHCKUE U 3alaJIHOEBPOINEHCKUE Hay4Hble MIKOJbI). Pyccko-
SI3BIYHBIC ABTOPHI MPH M3JIOKEHUM CBOMX KOHIICTIIIUI OMUPAIOTCA Ha Tep-
BOMCTOYHHKH, a 3HAYWT, MPHOETAIOT K TIEPEBOy M HEH30EKHO CTAJIKHBA-
IOTCS C TPYJTHOCTSAMH, UCTOYHHUK OOJIBIIMHCTBA U3 KOTOPBIX — MHOT03HAY-
HOCTh aHTTIMHCKUX cJI0B. OHOM M3 HATSAHBIX WILTIOCTPAIM TaKOTro poa
MpoOJIeM MOXKET CIYKUTh (YHKIIMOHHPOBAHHE KIFOUCBOTO JUISI TEOPHHU
apryMeHTalluu TepMuHa argument. [lpu mepeBojie Ha PYCCKUH SI3BIK OH
UMEeT YeThIpe 3HAaueHHs: 1) YacThb YMO3aKIHUEHHUS — IOCBUIKA BBIBOJA,
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JOBOX; 2) TOJHOE YMO3AKIIOYCHHE, BKIIOYAIONICE MOCBUIKY H BBHIBOJ;
3) apryMeHTaTHBHBIH AWCKYpPC, B KOTOPOM YYacTBYeT KOMIUIEKC yMO3a-
KITtoueHui; 4) crop, nonemuka. [1og0op anekBaTHOTO PyCCKOTO KOppesTa,
OYEBHHO, — JIJI0 HEIPOCTOE M OTBETCTBEHHOE. Ha 3TO yKaspIBaroT mepe-
BOIYHMKA ONHOW M3 (yHZAMEHTANBHBIX padOT MO TEOPHH apryMEHTAIHU
«Crucial Concepts in Argumentation Theory» [3, c. 9]. Oco3HaBasi cBOIO
poib B (DOPMUPOBAHHH PYCCKOS3BIYHOTO TEPMHUHOJOTHYECKOTO armapara,
OHH OYEHb AKKypaTHO TOAXOAAT K BBIOOPY PYCCKHX COOTBETCTBHH LIS
TepMUHA argument, ynotpeomusas ans 3HadeHus (1) pycckue 3KBUBAICHTHI
00600, apeymenm, cydcoenue, i 3HaueHni (2) u (3) — ymosaxmouenue,
paccyacoenue, apeymenmayusi [3, c. 10].

Hcnonp3oBaHue JEKCUUECKUX BapUaHTOB B PYCCKOS3BIUHBIX paboTax
M0 TEOPHU aPTYMEHTAIIUN HEPEJKO COMPOBOXKIACTCS CMEIICHUEM CMBICIIO-
BBIX 3HaUCHUI yrnoTpeOsieMbIX HOMHUHAIMN. TpyIHOCTH TiepeBoaa — JIHIIb
OJlHA U3 NPUYMH TEPMUHOJOTMUECKOM MyTaHUIbI, KOTOpas B JAHHOM CITy-
qae uMeeT (hOpPMaJIbHBIN, TOBEPXHOCTHBIN XapaKTep.

Jpyroit HCTOYHUK BapHaHTHOCTH TEPMHUHOB — Pa3IMuUe B TIOHUMaHHUU
OPUPOJBl KOHLENTYAIU3UPYEMbIX MOHSATHIA, YTO, B CBOIO O4epeab, 00y-
CJIOBJICHO MPHUBEP)KEHHOCTHIO YUYCHBIX Pa3HBIM HCCIENOBATEIBCKUM Mapa-
gurMaM. Teopusi apryMEHTAIlMH XapaKTepPH3YeTCsS MEXIUCIUIUIMHAPHO-
CTBIO, TI03TOMY HEYIUBUTEIBGHO, YTO MHOTHE TOHATHS 3aUMCTBYIOTCS €10
U3 Apyrux obnacteil 3HaHUA. 3HAYUTENbHAS YaCTh TAKUX TEPMHHOJIOTHYE-
CKHX 3aMMCTBOBAaHHMH BOLIA «B IIOHATUHHBIA COCTaB apryMeHTallUU U3
KaTeropuajibHOrO anmapara JOTUKH M METOJOJIOTUM Haykm» [2, c. 269]:
mesuc, apeymeHm, Qopma, HOCLLIKA, 3aKNIOYeHue, 8blB00, O00KA3aMmeilb-
cmeo, 060CHOBaHUE, UCHMUHHOCTb, NPABUTLHOCMb, O0KA3AHHOCHb, 0DOCHO-
sannocmv 1 np. COOTBETCTBEHHO, €CIIHM YYCHBIH pasfelsieT JIOTHYeCKHi
MOAX0J] K apryMEHTallul, OH MEPEHOCHUT YKa3aHHble HOMHMHAIUM B apry-
MEHTATHBHYIO 00JIaCTh 0€3 KaKUX-TH00 CEMaHTHYECKUX MOTU(PUKAIIHIA.

OnmHako Ha COBPEMEHHOM OJTale SBHO IPOCICKUBACTCS TCHICHITHSI
K JMCTaHIIMPOBAHUIO OT JIOTHKH, YTO 3aKOHOMEPHO BEJET K OOHOBJICHHUIO
TEPMHUHOJIOTUYECKON CHCTEMBI. 371eCh BO3MOXHBI JIBa IyTH: OO CyIIe-
CTBYIOIIME HOMHHAIINU HAIIOTHIIOTCS HOBBIM CMBICIIOM (HAIIpuMep, me3uc,
apeymenm W ¢popma NPUOOPETAIOT apTYMEHTATUBHOE 3HAYCHUE, 3aKPeTlIs-
€MO€ COOTBETCTBYIOUICH CHHTAarMaTHKOI: me3uc/popma apzymenmayuu),
160 N300peTaroTCs HOBBIE IMEHOBAaHMS. B 3TOM ciydae BapHaHTBI MHOTO-
oOpasnbl. Tak, TepMUHOOOO3HAUEHHS CTPYKTYPHBIX YacTel apryMeHTaluu
00pa3yloT MHOTOWIEHHBIE TMAapaJurMbl: apryMEHTHPYEMOE TOJIOKEHUE —
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mesuc, mouKka 3peHusl, svlpasicaemoe MHeHUe, NPONOHUPYeMoe NOT0NCEeHUe,
661600, 3aKII0YeHUe; APTYMEHTHPYIOIIee MOJIOKECHUE — apeyMeHm, 00800,
NOCHLIKA, OCHOBAHUe, NoJOepicusaoujee CyxHcoeHue/noaoxicenue; Cas3b
MEX]ly KOHCTUTYEHTAMH apryMeHTallH — gopmalcnocob/cxema apeymen-
mayuu. CUTyanusl OCIOXKHICTCS TEM, YTO Jaxe, Ka3aJoch Obl, YCTOSBIIHNE-
Csl TEPMHUHBI HE OTIUYAIOTCS TOCIIENOBATENIbHOCTBIO yIOTpeOieHus. Tak,
HOMUHAIUY apeyMeHm, NOCbLIKA MOTYT 0003HauaTh KaK OJJHO apryMEHTH-
pyromiee MoJOKEeHUE, TaK ¥ HECKOIBKO; TEPMUH OCHO8AHUe TIPEAIaraeTcs
WCTOJIBb30BATh JIMIIb JJISl JOKA3aTelbCTBa, @ CTPYKTYPHBIM KOMIIOHEHT ap-
TYMEHTAIlM{ Ha3bIBaTh TOJNBKO aprymenToM [10, c. 161] (mpudyem TaBTONO-
THSL *apeymeHm apeymeHmayuy aBTopa, OYeBUIHO, HE CMYIIAECT).
«Crtpemienue n30aBUTHCS OT JOTHYSCKAX KOHHOTALUI TEPMHHOB IO~
OyXIaeT POCCHHCKUX HCCIICJ0OBaTeNIeH TPOSBIATE H300pETaTeNLHOCTS.
Taxk, JI. I'. BacunbseB npeanaraer «uis sSiCHOCTH yHOTPEOISTh) 3ariiaBHbBIC
OYKBBI IPY HANMCAHUM KIIIOYEBBIX TEPMHUHOB [4, c. 15]. B pesynbrare usz-
JIOKEHHE BBITIISAUT TaK: «I0J] apTYMEHTOM MBI 37ieCh IOHMMAaeM KOMILIEKC
"Tesuc + JoBoasr + [loxaseiBanue"» [4, c. 18]. K coxanenuto, Bompoc o
muddepeHany TepMUHOB B YCTHOW PeYH aBTOPOM HE paccMaTpUBaeTCs.
[TapamokcanbHBIM BBITISAUT TOT (AKT, YTO IO CHX MOP B HAYYHOM CO-
o0IIIecTBe HET €AMHCTBA OTHOCUTEIHHO CTaTyca TepPMHHA M KOHIIENTa dp-
eymenmayusi. Kak ciaencTBue — peryisipHOe CMEUICHUE MOHATHH apaymen-
mayus, 0okazamenbcmeo U 0b6ocHoganue. B norndeckoi mapagurme apry-
MEHTAIMs W JO0KA3aTEIbCTBO OTOXKICCTBILIIOTCS, B HEOPHTOPHUYECKON —
MPOTHUBOIIOCTABIIIOTCA, B (PIIIOCOPCKUX HCCIENOBAHISIX MEXKAY HUMHU
YCTaHABJIHMBAIOTCA POJO-BUIOBbIE OTHOIICHHUS, NPUYEeM C HE(UKCUPOBAH-
HOW CTpPYKTypoil. BoT kpaTtkuii 0030p MHEHHWI: 00OCHOBaHHME M JIOKa3a-
TENLCTBO — TJIABHBIE COCTABILIIOIINE apTyMEHTAINH, 000CHOBaHUE — 00s13a-
TeIbHAs, a JIOKa3aTeIbCTBO — JKelaTelbHas [5, c¢. 28-29]; obocHoBaHue —
jorudeckas ¢opma apryMeHTalluH, a J0Ka3aTelbCTBO — Pa3sHOBHIHOCTD
toro u npyroro [11, c. 8-10]; moka3aTenbcTBO U 0OOOCHOBAaHWE — JIOTHUYE-
CKHE€ KaTeTOpWH, apryMEHTalus — KOMMYHUKATHBHAsI, IPU ITOM JOKa3a-
TENbCTBO — OJUH U3 IIpUEMOB aprymenrtauuu [9, c. 170]; aprymenranus —
CJIOHBIM BUJI 000CHOBaHUS, TIOKA3aTEILCTBO — IPOCTOit [7, ¢. 12]; nokaza-
TEIBCTBO — CPEACTBO OOOCHOBAHUS U CIOCOO aprymeHTtanuu [2, c. 216];
000CHOBaHME — 3TO apryMEHTaIUsl, HApaBJIeHHAs! HA TTO3UTUBHOE U3MEHE-
HUE TI03UINU cyOBbekTa [6, c. 24]. Cpenu nmpeacTaBuTeNeit THaIeKTHIeCKOr
napagurMel €CTh TEHACHILUS Cy>KaTh 3HAUEHUE apryMEHTAllUU 10 AUAIOTH-
4ecKOH KOMMYHHUKAIUM, KaK TMPaBUIIO, TOJIEMHUYECKOTO XapaKTepa, COOT-
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BETCTBEHHO, TEPMUHBI ap2yMeHmayusi U nojemMuka ACIOoIb3yI0T KaK CUHO-
HUMHI [6, c. 6].

He otnuuaercsa enunooOpaszuemM u 0003HaueHHE YYaCTHUKOB apryMeH-
TAaTHBHOTO IHCKypca. s cyOBeKTa apryMeHTalluy HCIIONB3YIOTCS MMEHA
apeymenmamop, NpONOHEHN, ap2yMeHMUpyIouuil/npooyyupyrouui cyov-
exm. CnocoObl IMEHOBAHUS BOCIIPHHUMAIOIIEH CTOPOHBI HE MEHEE Pa3HO-
0o0pasHbl: peyunuenm, aopecam, 00beKm, 60CHPUHUMAOWUL CYOBEeKm, ON-
nonenm, ayoumopus. VcciaenoBaTenn MogIepKUBAIOT aKTUBHBINA XapaKTep
JIBYX CTOPOH apryMEHTAaTUBHOM JESTEIbHOCTH, YTO IO3BOJSET CUHUTATh
MPUEMJIEMBIME BCE€ KOHKYPHPYIOIIHWE BapHUaHTHI, BHIOOP KOTOPBIX — JIEJIO
BKyca W TpagulMy. V3muIIHE KaTeropuYHbBIMH B 3TOM KOHTEKCTE Mpe-
CTaBJIAIOTCSA 3asBJCHUsA, 10A00HbIe cienyomum: «IlonaTus oobekTa u pe-
[IUNACHTA apTyMEHTAINN HEONPABAAHHO <...> IIPEYBEIMYNBAIOT U a0COIIO-
TU3UPYIOT TACCHBHBIA XapakTep ajapecara aprymeHtamum» [10, c. 157];
«Y4ecTb MHO2OCMOPOHHOCb aJipecaTa apryMEHTallud HU OJIHO IMOHSTHE,
KpOM€ INOHATUN "ayAMTOpUS apryMeHTalMU", HE B COCTOSHUW», OCTallb-
HbIe — «siBHO OemHee» [10, ¢. 157]. IombiTkK MpUIaTh BHEITHUM (TEPMHUHO-
JIOTUYECKHUM) DPa3U4MsIM 3HAYCHHE COAEPIKATENbHBIX (KOHIENTYaJbHBIX)
3]1€Ch BpsAJ JIU OIIPaBJIaHHBI.

Hakonern, eme ogHOW TPUYMHOW TEPMHHOJIOTHYECKOW BapHaHTHO-
CTH SIBJIETCS WHAWBUIYalIbHO-aBTOPCKOE CIIOBOTBOPYECTBO, BBI3BAHHOE,
B CBOIO OYE€PE]b, E€CTECTBEHHBIM JKEIAHHUEM HCCIEN0OBaTENE TBOPUTS,
n3o0perars, 00OramaTh TPaTUIAOHHBIC TOHSITHHHBIC CHCTEMBI HOBBIMU
CMBICJIAMH M, COOTBETCTBEHHO, MMeHamMHu. CTpeMieHue K HOBaTOPCTBY,
OUEBHJHO, 3aCITyKUBAET 0JJOOPEHUSI.

Pe3ynpraThl HAy4HOI'O IIOMCKA YYEHBIX MOYXHO OLIEHUBATh KaK yJauHble
B TOM Wi MHOM cteneHu. Tak, BBeaeHue B. M. UyemoBsIM B pyCCKOSI3bIY-
HBIIl HayuyHBI OOMXOJ TePMHUHA apzeymenmonozus (aHII. argumentology)
IPEACTABIICTCS BIIOJHE YMECTHBIM BapHaHTOM OOLICTIPUHATOTO B 3amaj-
HBIX HCCJIEJOBAHUAX TEPMHUHOJIOIMUYECKOTO BBIPAKEHUSI Meopus apeymeH-
mayuy TPexJie BCEro MOTOMY, UYTO 3TO MO3BOJSIET U30eXKaTh CTUIUCTHUE-
CKHX MOBTOPOB, NyOIMPOBAHUS, TABTOJIOTUYHBIX BhIpakeHWH. OJHAKO TO-
IIBITKA OCJIOKHUTH CEMAHTHKY 3TOTO UMEHH HeKoel (uiocodckoit cocTa-
TSIoIIeN (apryMeHTONOT s — «(pUIocodusi TEOPHH U MPAKTUKU apTryMeHTa-
nuu») [10, c. 145] He BBIMIAIUT OJHO3HAYHOW, PaBHO Kak M MHCHHE
0 NPEeANOYTUTEILHOCTH MMEHHO 3TOH HOMHHALUM. BbI3bIBaeT coMHEHUe
aZIeKBaTHOCTb HMCIIOJIb30BaHUSI POACTBEHHOTO TEPMHHA — APSYMEHMON02 —
JUIsL MMEHOBaHUs CO3HATEIbHOI'O I10JIB30BATEIl apIryMEHTALUY, T. €. OJHO-
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BpEMEHHO TeopeTHnka U mpakTuka aprymentanuu [10, c. 183]. OcHoBanue
JUISL TAKUX COMHEHHMM — 3aKOHOMEPHO BO3HUKAIOLINM aCCOLMATUBHBIA PsI:
@unonoe, ncuxonoz, coyuonoz U T. I, YIEHbl KOTOPOTO COAEPXkKAT CeMy
‘CTIEIMAJIICT B ONPEIEICHHONW 001aCTH HAYYHBIX 3HAHHN .

K coxanenuto, HEeKOTOpble U3 YJAUHbIX TEPMHUHOJOTHUYECKUX HOBALUi,
Kak, ckaxkeM, TepMuH A. Il. AnekceeBa «apryMeHTallMOHHAs KOHCTPYK-
ous», BBC}IGHHLII‘/‘I UM IJia 0003HAYEHNS] «ITOTHKO-THHIBUCTHYECKOM CTPYK-
TYpBI», peann3ymoIIed apryMeHTAlMoHHBIN TekcT [1, c. 7], oka3pIBasch
B UYXHX KOHTEKCTaX, CJIeTKa BHUAOM3MEHSSICh, TPUOOPETAIOT COJIEpKAHHE,
JlaJIeKoe OT MPOTOTUIIMYECKOro. /Iy cpaBHEHUs: «ApryMeHTaTUBHas KOH-
CTPYKLUS — 3TO MHTErpaibHas JIOTUKO-SI3bIKOBasl CTPYKTYpa, KOMIUIEKCHas
penpeseHTanus ONOPHBIX KOMIIOHEHTOB KOHKPETHOM pearn3aluuy apryMeH-
TaTUBHOI'O0 OHCKYpca: 633])1, CTpaTeTU U TAKTUKH apryMEeHTaluu, BKIIIO-
Yarollue KOHKPETU3UPOBAHHOE 3JIOKYTHBHOE HAlOJIHEHWE HWHBEHTUBHO-
JUCTIOBUTUBHOTO KapKaca, Perpe3eHTHpYyIollee ero 0COOEHHOCTH BO BHEII-
Hell peun, CHHTE3UPYIOIIEeH Bce aclieKTsl Moaem» [8, c¢. 55]. Ecnu yunTsi-
BaTh, YTO Ha3HauUCHWE NE(PUHUIIMHA — PACKPHIBATH CONEpPXKAHUE MOHSITHS
(a He 3aTeMHATH ero!), To MoJo0HOe «TEPMHHOTBOPUYECTBO» YMECTHO pac-
CMaTpUBATh KaK «M300pETeHUE BEIOCUIIETay, HE TIPUTOIHOTO [T €3/IBI.

[onpITOXMBas, OTMETHM, YTO MHOTOBapHAHTHOCTh UMEHOBAaHUS 0a3o-
BbIX MOHATUH TEOPUH apryMEHTAllMd HMEET JBOHCTBEHHYIO NpPHUPOY,
SIBIISISICh, C OTHOM CTOPOHBI, OTPAXKEHUEM ITPOOIEeM HOMHUHAINHY, C IPYTOH —
npobieM KOHIENTyann3anuu. Heynopsimo4eHHOCTh TePMUHOIOTHIECKOTO
amrmapara — cBoeoOpasHast «00JIe3Hb POCTay, MPEOIOJICHUE KOTOPOH BHIUT-
Ci B KOHCOJIMAALIMU YCHIUH YYEHBIX M aKTHBH3AlMU apTyMEHTOJIOTHYe-
CKHUX UCCIIEIOBAHUM.
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